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Sachem:

AHHOTaAMSA
Gdy do Ameryki przybyli Europejczycy, indiariska wioska
Chiavatta zostata catkowicie zajeta przez biatych, a autochtoni
zamordowani.W mieécie, w ktérym kosztem indiariskiej kultury
rozkwitta cywilizacja, pozostat tylko jeden rodowity Indianin,
dziesiecioletni chiopiec, ktéry wkrétce dotaczyl do lokalnej trupy
cyrkowej. Gdy przyszedt czas na wystgp cyrkowcéw, cieszyt
si¢ on ogromnym zainteresowaniem — zwlaszcza ze wzgledu na
wystep ostatniego Indianina. Cyrkowe przedstawienie okazuje sig
jednak bardzo zaskakujace.Sachem to nowela autorstwa Henryka
Sienkiewicza, ktéra zostala opublikowana po raz pierwszy w 1889
roku. To gtos pisarza w sprawie kolonizacji — Sienkiewicz ukazuje
obraz spoteczeristwa zbudowany na catkowitym wyniszczeniu innej
kultury. Na wybdér tematu i znajomo$¢ realibw miato wptyw

doswiadczenie podréznicze Sienkiewicza.
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W miescie Antylopie, polozonym nad rzeka tegoz nazwiska,
w stanie Teksas, spieszyt kto zyw na przedstawienie cyrkowe.
Zajecie mieszkaricOw byto tym wigksze, ze od czasu zalozenia
miasta pierwszy raz zjechal do niego cyrk tancerek, minstreli
1 linochodéw. Miasto bylo niedawne. Pigtnascie lat temu nie
tylko nie stat tu ani jeden dom, ale w catej blizszej okolicy
nie bylo bialych. Natomiast w widlach rzeki, na tym samym
miejscu, na ktérym stoi Antylopa, wznosita si¢ osada indyjska'
zwana Chiavatta. Byla to stolica Czarnych Wezéw, ktorzy
w swoim czasie dali si¢ tak we znaki granicznym osadom
niemieckim: Berlinowi, Griindenau i Harmonii, Ze osadnicy
dtuzej nie mogli wytrzymac. Indianie bronili wprawdzie tylko
swego ,terytorium”, ktore rzad stanowy Teksasu przyznat im
na wieczne czasy najuroczystszymi traktatami; ale c6z to
mogto obchodzi¢ kolonistéw z Berlina, Griindenau 1 Harmonii?
Pewnym jest, ze odbierali oni Czarnym Wezom ziemig, wode
1 powietrze, ale natomiast wnosili cywilizacj¢; czerwonoskorzy
za$ okazywali im wdzigcznoS$¢ na swdj sposob, to jest zdzierajac
im skalpy z gtéw. Taki stan rzeczy nie mogt trwac. Osadnicy
wigc z Berlina, Griindenau i Harmonii zebrali si¢ pewnej
nocy ksiezycowej w liczbie czterechset 1 wezwawszy na

! indyjski — dzi§ popr. indiariski. [przypis edytorski]



pomoc Meksykanéw z La Ora, napadli na uSpiong Chiavatte.
Tryumf dobrej sprawy byl zupelny. Chiavatta zostata spalona,
a mieszkancy bez roznicy wieku 1 plci w pien wycigct.
Ocalaty tylko mate oddziatki wojownikéw, ktére w tym czasie
wyszly na towy. Z samego miasta nie ocalil si¢ nikt, gtéwnie
dlatego, ze miasto lezalo w widtach rzeki, ktéra jak zwykle na
wiosng rozlawszy otoczyla osad¢ nieprzebyta tonia wod. Ale
toz samo widlaste potozenie, ktére zgubito Indian, podobato
sie¢ Niemcom. Z widel Zle uciekaé, ale dobrze sie¢ w nich
broni¢. Dzigki tej mysli zaraz z Berlina, Griindenau i Harmonii
rozpoczela si¢ emigracja do widet, w ktérych tez w mgnieniu
oka, na miejscu dzikiej Chiavatty, powstala ucywilizowana
Antylopa. W pigc lat liczyta ona dwa tysiace mieszkafncow.
Sz6éstego roku znaleziono z drugiej strony widet
kopalni¢ zywego srebra?, ktérego eksploatacja podwoita
liczbg mieszkaiicow. W siddmym roku, z mocy prawa
lynch® powieszono na placu miejskim dziewigtnastu ostatnich
wojownikéw z pokolenia Czarnych Wegzéw, schwytanych w
pobliskim Lesie Umartych — 1 odtad nic nie stalo na zawadzie
rozwojowi Antylopy. W mieScie wychodzily dwa , Tagblatty*” i
jedna ,,Montagsrevue’”. Kolej zelazna taczyla je z Rio del Norte

2 Zywe srebro (daw.) — rteC. [przypis edytorski]

3 lynch - lincz, samosad, wymierzenie kary przez osobg nieuprawniona; nazwa
utworzona od nazwiska (tj. eponim) Charlesa Lyncha, (1736—1796), amer. sedziego
ze stanu Wirginia. [przypis edytorski]

4 Tagblatt (niem.) — dziennik. [przypis edytorski]
5 Montagsrevue (niem.) — dost. ,,Przeglad Poniedziatkowy”; najwidoczniej nazwa



1 San Antonio; na Opuncia-Gasse wznosily si¢ trzy szkoty, z
tych jedna wyzsza. Na placu, na ktérym powieszono ostatnich
Czarnych We¢z6éw, zbudowano zaktad filantropijny; pastorowie w
kosciotach uczyli co niedziela mitosci bliZniego, poszanowania
cudzej wilasnosci 1 innych cnét potrzebnych ucywilizowanemu
spoteczenstwu; pewien przejezdny prelegent miat nawet raz na
Kapitolu® odczyt O prawach narodow.

Bogatsi mieszkanicy przebakiwali o potrzebie zalozenia
uniwersytetu, do czego i rzad stanowy musialby si¢ przyczynic.
Mieszkaricom dobrze si¢ dziato. Handel zywym srebrem,
pomarariczami, j¢czmieniem 1 winem przynosit im znakomite
zyski. Byli uczciwi, rzadni, pracowici, systematyczni, otyli. Kto
by w pdZniejszych czasach odwiedzit juz kilkunastotysieczng
Antylopg, ten by w bogatych kupcach miejscowych nie poznat
tych niemitosiernych wojownikéw, ktérzy pigtnascie lat temu
spalili Chiavattg. Dzieri schodzil im po sklepach, warsztatach,
biurach; wieczory spedzali w piwiarni ,,Pod Ztotym Storicem”
przy ulicy Grzechotnikéw. Stuchajac tych gloséw troche
powolnych i gardiowych, tych: ,Mahlizeit! Mahlzeit!””, tych
flegmatycznych: ,,Nun ja wissen Sie, Herr Miiller, ist das aber
maoglich®?”, tych dzwigkéw kufli, szumu piwa, tych pluskow

tygodnika. [przypis edytorski]
6 Kapitol — tu: ratusz. [przypis edytorski]

" Mahlzeit (niem.) — dost. positek; tu daw.: smacznego (dzi$ uzywana w tej sytuacji
formuta brzmi guten Appetit) [przypis edytorski]

8 Nun Jja wissen Sie, Herr Miiller, ist das aber moglich (niem.) — no, wie pan, panie
Miller, czy to jednak mozliwe [przypis edytorski]



przelanej piany na podloge, widzac ten spokdj, powolnosé,
patrzac na te filisterskie, zalane tluszczem twarze, na te rybie
oczy, mozna by mniemaé, 1z si¢ jest w jakiej piwiarni w
Berlinie lub Monachium, nie za$ na zgliszczach Chiavatty. Ale
w miedcie wszystko juz byto ganz gemiitlich® i o zgliszczach
nikt nie myslat. Tego wieczoru ludno$¢ spieszyta oto do cyrku,
raz dlatego, ze po twardej pracy rozrywka jest rzecza rOwnie
godziwa, jak przyjemna, po wtére, ze mieszkaiicy dumni byli
z jego przyjazdu. Wiadomo, ze cyrki nie zjezdzaja do lada
miesciny, przybycie wigc trupy Hon!. M. Deana stwierdzato
poniekad wielkoS¢ 1 znaczenie Antylopy. Byta jednak i trzecia,
a moze najwazniejsza, przyczyna ogolnej ciekawosci.

o ganz gemiitlich (niem.) — zupetnie mito, przytulnie. [przypis edytorski]
19 Hon. (ang.) —skrét od grzecznosciowego tytutu honourable: szanowny, czcigodny.
[przypis edytorski]
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